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Participant’s report
to the National Nominating Authority and
the National Contact Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report? in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

e the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country (contact
details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1 Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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http://www.ecml.at/aboutus/members.asp

1. Reporting

Name of the workshop Teodora Paskalova Vuchkova

participant
Institution SEPUGS « Vasil Antevski — Dren » Skopje, North Macedonia
E-mail address teodorapaskalvu@mail.com
"Mediation in teaching, learning and assessment": The METLA project
Title of ECML project Online Workshop
https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2020-
ECML project website 2023/Mediationinteachingandassessment/tabid/4305/Default.aspx
Date of the event 18-19 May 2021

The workshop was aimed to train foreign language teachers how to
include cross-linguistic mediation in their pedagogical practices.
Information about the theory and practice of teaching, learning and
assessing mediation was included. At the workshop teachers were
presented examples of mediation tasks in different languages. The
workshop also included teamwork of teachers who worked on lesson
planning (cross-linguistic mediation was included in the lesson).

Brief summary of the
content of the workshop

What did you find The workshop gave me instructions on how to include cross-linguistic
particularly useful? mediation in my pedagogical practices.

How will you use what you
learnt / developed in the
event in your professional
context?

| will apply the acquired skills in my English classes (which is taught as
a foreign language) where students can discuss about other spoken
languages in Europe.

How will you further

| will apply the acquired skills.
contribute to the project? PP a

How do you plan to
disseminate the project?

- to colleagues | will share the materials (PPT presentation, links) from the workshop
- to aprofessional with my colleagues and disseminate the lesson planning (which
association includes cross-linguistic mediation).

- in a professional
journal/website
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- in a newspaper
- other

2. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the envisaged
publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be provided in your
national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals etc.).

“Meamjaumnja BO HacTaBaTa, YyyereTo W oueHyBamweto “: [poekt MET/IA -UHTepHeT
paboTunHuua
("Mediation in teaching, learning and assessment": The METLA project -Online Workshop)

MpoektoT MET/IA Mma 3a uen ga rv pa3Bue BeWTUHUTE 3a MefyjasyHa meaujaumja BO
negarowKkmMTe MNPaKTUKM Kaj HACTaBHUUWUTE MO CTPAHCKM ja3MK BO OCHOBHO W cpeaHo
obpaszoBaHue. MHTepHeT paboTunHuMuaTa rm ondatn cute NOoTpebHU MHPopMauuKM 3a TeopujaTa
M MpaKTUKaTa BO HacTaBaTa, YY4eHeTo M OLEeHYBareTO Ha MedujaunjaTa Kako U MNpumepu Ha
334a4M 32 megmjaumja Ha pasnnyHuM jasnum. KomneteHuumTe Ha HacTaBHULUTE KOW npegasaat
CTPAHCKM ja3unK ce KNy4yHM GaKTopu 3a KBAUTETOT M ePEeKTUBHOCTA HA jasnyHOTO obpasoBaHue.
YcnewHaTta npMmeHa Ha mefyjasMyHata megujaumja BO ronema Mepa 3aBUCU Of, 3HAEHETO,
BEWTUHUTE M CTAaBOBMTE Ha HACTaBHMUMTE MO CTPAHCKM ja3uK. Bo AeHewHWOT cBeT cute
HacTaBHMUM Tpeba Aa 6GUAAT KPUTUYKM CBECHWM 33 MECTOTO Ha MHOTyTe ja3uuM FrOBOPEHM BO
EBpona M 33 BaXXHOCTAa HAa KOMYyHMKauumjaTa BO 06pa3oBaHMETO M BOOMWTO BO KMBOTOT.
HactaBHMUWTE HA HMBHWUTE 4YacoBM Tpeba Aa npucTanaT KOH MefyjasuyHaTta meamjauumja co
nocebeH eHTy3Mjazam CO Lien Aa ja NOAUTHAT CBECTA Kaj yYeHMUNUTE 33 BAXKHOCTA Of rOBOpeH-e
noseke jasnuu. TeopujaTa M NpakTUKaTa BO HacTaBa (npetctaBeHu Ha lpoektor MET/IA) ce
6asunpaat Ha 3aegHMYKaTa eBPONCcKa pedepeHTHa pamKa 3a jasuuute (LLEDP).
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